pd’n - pdr’z-

[*pidan] Pe. ‘our father, father (?)’ (only nom.
or voc.)

see pdys

[padBand] Pth. ‘connexion, clamp’

[padBast] Pth., pp., ‘joined, joined together’
[padpos] Pth. ‘longing, yearning’

[padBos-] Pth. ‘long for, yearn’

[padBoswar] Pth., adj., ‘yearning, longing’
[padfurs-] Pth. ‘read’

[padyam] Pth. ‘message’

see under pdgyrw-

[padgas] Pth. ‘look, countenance, face’
[padguman] Pe. ‘with suspicion, suspicious’
[padyirw-] Pth. ‘take, receive, accept’; pp.
pdgryft [padyrift]

[padhenj-] Pth. ‘weigh’

[padkar-] Pth. ‘contend, strive’

[*padkesag] Pth. ‘account, reckoning (?)’
[padmadag] Pth. ‘measured, apportioned, ap-
pointed (?)’

[padman] Pth. ‘measure; appointed number or
place’

[padmas] Pth. ‘reason, judgment, understanding’
[padmasag] Pth. ‘reasonable’

[padmoz-] Pth. ‘put on’ (of clothes, and figu-
ratively); pdmwxt [padmuxt]; secondary pp.
pdmwc’d; inf. pdmwxtn

[padmozan] Pth. ‘garment, clothes’

[padmog] Pth. ‘garment, clothes’

[padmuxtag] Pth. ‘put on, worn’

see pydr

[padram] Pe. ‘in peace’

see under pdr’y-

[padrastagan] Pth. ‘well prepared’

see under pdr’z-

[padray-] Pth. in form, but c., ‘prepare, make
ready’; pp. pdr’st [padrast]; secondary pp.
pdr’y’d

[padraz-] Pth. ‘raise up, lift up’; pp. pdr’st



pdrf-
pdrwb-

pdrz-
pdw’g
pdw’xtg yzd

pdw’z
pdwh-

pdwhn

pdwz
pdx$’h-
pdxsr
pdxsr’wnd
pdxwn’d

pdy’b
pdyc
pdycg

pdycyhr, pdychr

pdyn
pdyr-

pdyrg
pdyrw’g
pdys’y

pdyst
*pdyst’w
pdyst’wg
pdystwd
pdys, pdy$
pdysfr’wnd
pdyst
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[padrast] ‘raised up; rose up’; secondary pp.
pdr’z’d ‘raised up’

[padraf-] c. “attack’

[padrob-] c. ‘throw into confusion, rout’; pp.
pdrwft [padruft]

[padraz-] Pth. ‘rise up; run, rush (upon, ’bry
[padwag] Pth. ‘reply, response’

[padwaxtag yazd] Pth. ‘the Answer God’ (cf. Pe.
zdygr yzd)

[padwaz] Pth. ‘adherence, following; retinue (?)’
[padwah-] Pth. ‘pray, entreat’; secondary pp.
pdwh’d

[padwahan] Pth. ‘supplication, prayer’
[*padwaz] Pe. ‘might (?)

see pdyxs’h-

see pdyxsr

see pdyxsr’wynd

[padxunad] Pth., secondary pp., ‘played,
sounded’ (of musical instruments)

[padyab] Pth. ‘counterthrust, opposition’
[padiz] Pth., prep., ‘towards, to; opposed to’
[padizag] Pth., prep., ‘according to (?)’
[padizihr] Pth. ‘instead of, in (his) stead (?)’
[pidén] Pth. ‘fleshy, corporeal, physical’
[padir-] Pe. ‘take, receive, accept’; pass. pdyryh-
[padirih-] ‘be received’; pp. pdyryft [padirift];
inf. pdyryftn

[padirag] Pe. ‘towards, against’

[padirwag] Pe. ‘one who receives, receiver’
[padisay] Pe., prep., ‘according to, because of’;
following, after’

[padist] Pth. ‘promise’

[padistaw] c. ‘promise’

[padistawag] Pe. ‘promise’

[padistad] Pth., pp., ‘promised’

[padis] Pe. ‘to him/it’ etc. (cf. pd); postp. ‘at, by’
[padisfarawand] Pth. ‘honoured’

[padist] Pth. ‘place, home’ (used of Paradise
as the true home of the spirit); pl. ‘places,
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pdyxs’h-, pdx§’h-
pdyxsr, pdxsr

pdyx§’h- — pn’h

stations’ (used of the prophets and fathers of
the faith, as ‘stations’ in the progress of divine
revelation)

[padix§ah-] Pth. ‘have power, rule, reign’
[padixsar] Pe. ‘honour’

pdyxsr’wynd, pdx3r’wnd [padixSarawend] Pe. ‘honoured, worthy of

pdyxsr’yyn-
pdyyz-
*phlw’nyg
phlwm
phrbr

phrg
phrgb’n
phryz-!

phryz-?
phryz-3

phryz’n

phryzyn-
phryzyn’g
phryzysn

phybwrs-
*phybwst
phyk’r
phykn-

phykr
phykym-

phykyrb

phyp’r-
phypwrs-

pm
pn’h

honour’

[padixsarayén-] Pe. ‘show honour to, honour’
[padiz-] Pe. ‘chase away, drive off’
[pahlawanig] Pe. ‘Parthian’

[pahlom] Pe. ‘foremost, chief’

[pahrapar] Pth. ‘watchman, guardian’

[pahrag] c. ‘watch-post’

[pahragban] Pth. ‘keeper of a watch-post’
[pahréz-] Pe. ‘stand around, care for, protect;
exist, be’; pp. phryst [pahrist]

[pahréz-] Pe. ‘keep away (from, ’c)’

[pahiréz-] Pe. ‘flow’

[pahrézan] Pe., pres. pt., ‘existing, being;
turning around, revolving’

[pahrézén-] Pe. ‘care for, protect, guard’
[pahrézénag] Pe. ‘one who cares for, protector’
[pahrézisn] Pe. ‘moving around, cycle, revo-
lution ; protection’

[pahiburs-] Pe. ‘recite, say aloud’

[*pahibust] Pe., pp., ‘desired, longed for (?y
[pahikar] Pe. ‘strife, battle’

[pahikan-] Pe. ‘pierce, penetrate, fill’; pp.
phyknd [pahikand]

[pahikar] Pe. ‘painting, image’

[pahikem-] Pe. ‘shape, build’; secondary pp.
phyqym’d

[pahikirb] Pe. ‘form, figure’; with suff. pro.
sg. 2, phykyrbwd

[pahipar-] Pe. ‘fill (trans.)

[pahipurs-] Pe. ‘recite aloud’; secondary pp.
phypwrsyd

see under pd

[panah] Pe. ‘refuge’



pn’hgryptg

pnc
pncyxz’n

pnd?
pnd?
pnd’n
pndp’y
pndwrg
pnj
pnj’st
pnjwm
pnjwyst
pnz, pnc
pnzg’h
pnzwm
pr

pr-
pr’dng, pridnng
pr’gnd
prr’z-
pr’t
pr’whr

pr’whryn
pryd’nysnyg

prlyst
przyst

*prbys-
pre’r
pre’r- (c.), prz’r- (Pe.)

pret
prcyn
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[panahgriftag] Pe. ‘having taken refuge, seeker
of refuge’

see pnz

[*panzixazan] Pe. ‘having five strong notes (?)
(used of a melody)

[pand] Pe. ‘path’

[pand] c. ‘counsel’

[pandan] Pth. ‘path’

[pandpay] Pe. ‘one who waits, attends’
[pandirag] Pth. ‘lute (?)

[panj] Pth. ‘five’; pl. pnjn’n

[panjast] Pth. ‘fifty’

[panjom] Pth. ‘fifth’

[panjwist] Pth. ‘twenty-five’

[panz] Pe. ‘five’

[panzgah] Pe. ‘the five Gatha (days)’

[panzom] Pe. ‘fifth’

[parr] Pe. ‘feather, wing’

see in many cases under fr-

[fradang] Pe. ‘furtherance, advancement’
[paragand] Pth., pp., ‘scattered, sown’

[frardz-] Pe. ‘stretch out’; pp. prr’st [frarast]
[frat] river name in Pe. ‘Euphrates’

[frawahr] Pe. ‘ether (as the ‘spirit’ of the five
Light Elements); air’

[frawahren] Pe. ‘of ether’

[fraydaniSnig] Pe. ‘greater knowledge’ (with -yg
by scribal error for -yh)

[frayist] Pe. ‘most’

[frazist] Pe. ‘afar off, to a distance, for ever’.
Only in phrases with j’yd’n, e.g. *w przyst wd
j’yd’n ‘for ever and eternally’

[frab&s-] Pe. ‘be harmed, afflicted’

[parzar] Pth. ‘prohibition’

[parzar, Pe., parzar-, Pth.] c. ‘withhold, keep
back; withhold oneself, keep oneself back;
refrain’

[parzat] Pth., pp., ‘gave up, sacrificed (?)’
[parzin] Pe. ‘fence, wall’
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prdxt
prdwz
prg

prg’e-

prg’m-
prg’mysn
prg’r
pre’w-
prgn-
prgst
*prgwdg
prh’nsrygr

prm’d
prm’ng

prm’ngyn yzd

prm’w
prm’y-!
prm’y-*
prm’ysn
prmws-
prmyn
prmyn-
prog’n
prnybr’d

proybr’n

prnybr’nyg
prsrwd
priynz-
prtwmyn
prw’n

prw’ng
prwdg
prvj

prdxt — prwj

[pardaxt] Pe., pp., ‘overpowered, defeated’

z 18, misprint for pdwz, q.v.

[parrag] Pth. ‘fin’

[pargaz-] Pth. ‘imprison, incarcerate’; pp. prgst
[pargast]

[*fragam-] Pe. ‘strive towards, desire (?)’
[*fragamiSn] Pe. ‘desire’

[fragar] Pe. ‘defeat”

[paryaw-] Pth. ‘lack’

[pargan-] Pe. ‘scatter, sow’

see under prg’c-

[paryiidag] Pth. ‘deprived, bereft’
[farrahansrigar] Pe., pr. name, ‘the Female of
the Glories (?)’, used for Eve

see under prm’y-

[parmanag] Pth. ‘thought’; pnj prm’ng ‘the five
Thoughts’ i.e. the five limbs of the Soul
[parmanagen yazd] Pe. ‘the Thought God’ i.e.
Atlas

[parmaw] Pth. ‘terror’

[parmay-] c. ‘think’; pp. prm’d [parmad]

see frm’y

[parmayisn] Pe. ‘thought, idea’

[parmus-] c., inchoat. as pass., ‘be terrified’
[framén] Pe. ‘happy, fortunate’

see frmyn

[parnagan] Pe. ‘many-coloured damask’
[parnifrad] Pth., pp., ‘freed from rebirth, died
and gone to Paradise’

[parnifran] Pth. ‘blessed death, death in a state
of holiness’

[parnifranig] Pth. ‘concerning blessed death’
see under frsr’y-

[parsinz-] Pe. ‘tlow’

[fratomén] Pe. ‘first’

[parwan] Pth., adv., ‘before, forward’; prep.
and postp. ‘in front of, before’

[parwanag] Pe. ‘leader’

[?] Pe. ‘belly (?y

[*farrdj] Pe. ‘lucky (?)



prwn

prwnd-
prwr
prwr-

prwr’g

prwrysn
prwrz
prwrz-

prwrzg

prwxyd’r
prwyrysn, prwrysn
prx’st

prxnyd

prxwdn

prxyz

prxyz-

pry’b-

pry’d-
pry’d’g
pry’dysn
pryg!
pryg’
pryh
pryhyn
pryng
prysp
pryst-!

pryst->
*prystr
prystrdys
prySm’r
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[*parron] Pe. ‘beyond’, of place (with °c); of
time, in the phrase ’c nwn prwn ‘from now
onwards, henceforth’

[parwand-] Pth. ‘beseech, implore’

[parrwar] Pe. ‘winged’

[parwar-] Pe. ‘nurture, care for’; pass. prwryh-
[parwarih-]; pp. prwrd [parward]

[parwarag] Pe. ‘one who nurtures, cares for,
tends’

see prwyrySn

[parwarz] Pth. ‘nourishment, food’

[parwarz-] Pth. ‘nurture, care for’; secondary
pp. prwrz’d

[parwarzag] Pth. ‘one who nurtures, cares for;
guardian’

[farroxidar] Pe. ‘possessor of fortune, fortunate’
[parweri$n] Pe. ‘nourishment, food’

see under prxyz-

[?] Pth., possibly not a complete word
[*parxtdan] Pth. ‘scorn, abuse’

[parxez] Pth. ‘service’

[parxez-] Pth. ‘stand around, attend, serve; be,
exist; dwell in, occupy’; pp. prx’st [parxast]
[paryab-] Pth. ‘attain, reach; overtake, come
upon’; secondary pp. pry’b’d

[frayad-] Pe. ‘help’

[frayadag] Pe. ‘helper’

[frayadiSn] Pe. ‘help’

[parig] Pe. ‘she-devil’

[*freg] Pe. ‘shoulder’

see fryn and fryyh

[frihén] Pe. ‘loving’

[pring] Pe. ‘monochrome damask’

[parisp] c. ‘wall’

[parist-] Pe. ‘serve; serve through worship,
worship’

see fryst-

[frestar] Pe. ‘noxious creature, reptile’
[frestard@s] Pe. ‘reptile-shaped’

[pari$mar] Pe. ‘reckoning, accounting’
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prywy
prywj
prywj’n

prywxt
prz’r-
przyd

przyr-
przyw-

przywysn
ps

ps’

>

psc-

ps’cysn
ps’gryw

ps’nyg
ps’s

ps’xt
pscg

PSWX
ps
psg

pSgwn’w
*pSqsg

pSqwc
pstg
pSym’n
pSym’nyg

prywy — pSym’nyg

[paryoy] Pth. ‘victory’

[parydZ] Pth. ‘victory’

[parydzan] Pth. ‘victory’; used of the symbol
of victory given to the saved soul

[paryoxt] Pth., pp., ‘overcome, conquered’

see prc’r-

[parzid] Pe., pp., ‘shut in, imprisoned; fixed in,
fastened in’

[parzir-] Pe. ‘keep away (from, ’c)’

[fraziw-] Pe. ‘live on, survive, propagate one-
self’

[fraziwiSn] Pe. ‘propagation, generation’

[pas] Pe. after, then’; ’c ps ‘from behind, from
the rear’; ps °c ‘after’

[pasa] Pe. ‘then, afterwards’; only with enclitic
-c, ps’c [pasaz], or suff. pro. sg. 3, ps’§ [pasas]
[passaz-, Pe., passaz-, Pth.] c. ‘make, prepare,
fashion, arrange’; pp. ps’xt [passaxt] Pe.;
secondary pp. ps’c’d, Pth.

[passazi$n] Pe. ‘preparation, arrangement’
[pasagriw] Pe. ‘deputy, representative’ (used of
Mani’s successor, the head of the Man. com-
munity)

[pasanig] Pe. ‘follower, attendant, courtier’

see under ps’

see under ps’c-

[passazag, Pe., passazag, Pth.] c. ‘proper,
suitable, fitting’, used regularly with copula
understood, ‘it is fitting’

[passox] c. ‘answer’

[pas] Pth. ‘then, after’; ’c p§ ‘after’

[pasag] Pth. ‘following, pursuing (with intent
to steal) (7

[*paSyonaw] Pth. ‘unruly, obstinate (?)’

[?] Pth. ‘sliced, in slices (?)’. Or possibly two
words, pS qsg

[paskiiz] Pe. ‘winged monster, griffin’

[pastag] Pth. ‘bound, fettered’

[paséman] c. ‘penitent, regretful’

[pas€manig] Pe. ‘penitent’






